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BECOME TRUE

FERNGESTEUERTE MODELLE UND ZUBEHDOR

Herzlich willkommen

AMEWITRADE e.K. ist ein junges, international tatiges Import- und GroBBhandelsunternehmen im

Bereich RC Modellbau und Spielwaren, mit Sitz in Borchen bei Paderborn.

Unsere Produktpalette umfasst mittlerweile ca. 1.000 Hauptartikel und ca. 5.000 Zubehor- und Ersatzteile.
Dazu gehdren vor allem ferngesteuerte Fahrzeuge, Quadrocopter, Flugzeuge, Hubschrauber, Boote,
Kettenfahrzeuge sowie Kreativartikel der Marken Malinos und Puzzle Pilot.

Das Vertriebsnetz besteht aus weltweit ca. 600 Fach- und Onlinehandlern.

2009 - Der Vertrieb wird auf weitere europaische Lander wie Osterreich, Niederlande, Tschechische Republik und
Slowakei ausgedehnt.

2010 - Startschuss fuir das AMEWI Flagship-Store-Konzeptes. Die letzten Liicken in Europa werden geschlossen.
Erstmalig liefert AMEWI Waren in alle europadischen Lander.

2011 - Ein groBer Erweiterungsbau... . Einfihrung der Marke Puzzle Pilot.
2012 - Durch die Inbetriebnahme...  Die Kreativsparte mit den Malinos Produkten wird erfolgreich am Markt
eingeflhrt.

2013 - In Moskau werden auf einer Messe unsere Marken Malinos und Puzzle Pilot erfolgreich vorgestellt und
von nun an auch in Russland vertrieben.

2013 - Der AMEWI Kundenstamm umfasst inzwischen Handler aus den Branchen: Modellbau, Spielwaren,
Unterhaltungselektronik, Automobil-und Zulieferer, Schreibwaren sowie der der Werbemittelindustrie.

2014 - Das 10-jahrige Bestehen der Firma AMEWI wird mit vielen Kunden und Freunden mit einem grof3en
Jubildumsfest gefeiert

2015 - Mit der Einflihrung der CNC-gefrasten Crawler und den qualitatsgepriiften Panzern der AMEWI Edition
wird das Produktportfolio nochmals erweitert. AMEWI Produkte werden nun auch in Indien, China, den
USA und Australien vertrieben.

Die Firma AMEWI Trade e K. ist ein reines GroBhandelsunternehmen.

Wir vertreiben unsere Produkte ausschliel3lich an Einzelhandler.

Wenn Sie als Endverbraucher AMEWI-Produkte erwerben, gehen Sie einen Vertrag mit dem
Einzelhandler ein.

Wenden Sie sich bitte bei Gewahrleistungsfallen immer an lhren Handler.
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Diese Anleitung entspricht dem technischen Stand des Produktes bei Drucklegung.
Produktupdates sowie sonstige Anderungen in Ausstattung und Technik vorbehalten.
Aus der Bedienungsanleitung konnen keinerlei Anspriiche abgeleitet werden.

AMEWI Trade e.K. haftet nicht fiir Druckfehler, Anderungen vorbehalten!

Dieses Fahrzeug ist kein Spielzeug. Es ist nicht fiir Personen unter 14 Jahren geeignet.

Lesen Sie die Anleitung aufmerksam und suchen Sie als Anfanger die Hilfe eines erfahrenen RC Car Piloten.
Das Modell und Zubehor muss vor Kindern unter 3 Jahren ferngehalten werden.

Einzelteile konnen verschluckt werden und fiihren so zu einer Erstickungsgefahr.



Allgemeine Hinweise & Konformitat

Dieses Modell wurde nach dem derzeit aktuellen Stand der Technik gefertigt. Das Produkt erflllt die Anforderungen der

geltenden europaischen und nationalen Richtlinien. Die CE-Konformitat wurde nachgewiesen.

Die Firma AMEWI Trade e.K. erklart hiermit, dass dieses Produkt den grundlegenden Anforderungen und den Ubrigen
einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Das Produkt ist konform nach den Richtlinien der R&TTE.

Die entsprechenden Erklarungen und Unterlagen sind beim Hersteller hinterlegt und kénnen dort angefragt und bezogen werden.
AMEWI Trade e.K., Nikolaus-Otto-Str. 6, 33178 Borchen, Fax: +49 (0)5251 / 288965-19, Email: info@amewi.com, www.amewi.com.
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Bei Schaden, die durch Nichtbeachten dieser Bedienungsanleitung verursacht werden, erlischt der Anspruch auf
Gewahrleistung! Fur Folgeschaden Gbernehmen wir keine Haftung! Bei Sach- oder Personenschaden, die durch
unsachgemafe Handhabung oder Nichtbeachten der Sicherheitshinweise verursacht werden, tbernehmen wir keine
Haftung!

Weitere Fragen zum Produkt und zur Konformitat richten Sie bitte an AMEWI Trade e.K.,
Nikolaus-Otto-Str. 6, 33178 Borchen, Fax: +49 (0)5251 / 288965-19, Email: info@amewi.com.

Sicherheits- und Gefahrenhinweise

Aus Sicherheits- und Zulassungsgrinden (CE) ist das eigenmachtige Umbauen und/oder Verandern des Gerates nicht
gestattet. Zerlegen Sie es das Modell nicht.

Das Produkt ist nicht fir Kinder unter 3 Jahren geeignet, es enthalt verschluckbare Kleinteile.

Das Produkt darf nicht feucht oder nass werden.

Das Fahrzeug darf nur auf glatten, ebenen und sauberen Flachen verwendet werden.

Durch Herunterfallen aus bereits geringer Hoéhe wird das Produkt beschadigt.

Der gleichzeitige Betrieb von Fahrzeugen der gleichen Sende-/Empfangsfrequenz ist nicht mdglich, da sich diese
gegenseitig beeinflussen.

Batteriehinweis / Battery information

> Batterien/Akkus gehdren nicht in Kinderhande.
> Ein Wechsel der Batterien des Senders ist nur
durch einen Erwachsenen durchzufiihren.

> Non-rechargeable batteries are not to be recharged
> Rechargeable batteries are only to be charged under adult
supervision

> Niemals wiederaufladbare Akkus mit Trockenbatterien
mischen

> Niemals volle mit halbleeren Akkus/Batterien mischen

> Niemals Akkus verschiedener Kapazitat mischen

> Versuchen Sie niemals Trockenbatterien zu laden

> Achten Sie auf die richtige Polaritat

> Defekte Akkus/Batterien sollten ordnungsgemaf
(Sondermdiill) entsorgt werden

> Den Ladevorgang niemals unbeaufsichtigt durchfiihren

Entsorgungshinweis

> Rechargeable batteries are to be removed from the toy
before being charged

> Different typed of batteries or new and used batteries are
not be mixed

> Batteries are to be inserted with the correct polarity

> Exhausted batteries are to be removed from the toy

> The supply terminals are not to be short-circuited

> Replace a whole set of batteries at one time

> Remove batteries from appliance that will not be ussed
again for a long time

> Please remember that small button cells and AA batteries
should be kept away from young children as they could
be easily swallowed. Seek medical advice if you believe
a cell has been swallowed.

Die Firma AMEWI ist unter der WEEE Reg. Nr. DE93834722 bei der Stiftung EAR angemeldet und re-
cycelt alle gebrauchten elektronischen Bauteile ordnungsgemaR. Elektrische und elektronische Gerate
dirfen nicht in den Hausmull! Entsorgen Sie das Produkt am Ende seiner Lebensdauer gemaf den

f— geltenden gesetzlichen Vorschriften. Sie als Endverbraucher sind gesetzlich (Batterieverordnung) zur
Ruckgabe aller gebrauchten Batterien und Akkus verpflichtet, eine Entsorgung Uber den Hausmull ist

untersagt!

b b
e, », /(:I\ Schadstoffhaltige Batterien/Akkus sind mit nebenstehenden Symbolen gekennzeichnet, die auf das

A Verbot der Entsorgung iber den Hausmull hinweisen. Die Bezeichnungen fir das ausschlaggebende
Schwermetall sind: Cd=Cadmium, Hg=Quecksilber, Pb=Blei (Bezeichnung steht auf Batterie/Akku
z.B. unter den links abgebildeten Mulltonnen-Symbolen).

Durch die RoHS Kennzeichnung bestatigt der Hersteller, das alle Grenzwerte bei der Herstellung beachtet
wurden.

" ‘ Mit dem Recyclingsymbol gekennzeichneten Batterien kdnnen Sie in jedem Altbatterie-Sammelbehalter
" (bei den meisten Supermarkten an der Kasse) entsorgen. Sie dirfen nicht in den Rest- bzw. Hausmiill.



Sicherheitshinweise (Grundsatz)

Benutzen Sie lhre R/C Fernsteuerung nur fiir die dafiir vorgesehenen Anwendungen.

Fahren Sie niemals im Offentlichen StraBenverkehr oder bei Gewitter.

Das Modell vorsichtig betreiben, wenn sich Menschen oder Tiere in der Ndhe befinden.

Halten Sie ausreichend Abstand zwischen den Menschen bzw. Tieren.

Beim Fahren im Regen konnte Wasser in den Empfanger oder Sender eindringen.

Dadurch kann ein Kurzschluss entstehen der zu Storungen fiihren kann. Vor dem Fahrbetrieb immer
Empfianger, Sender auf Funktion liberpriifen. Auch die Reichweite der Fernsteuerung muss vor dem
Fahrbetrieb iiberpriift werden. Fahren Sie nicht mit diesem Modell, falls der Servo oder Regler nicht
ordnungsgeman funktioniert.

Gewabhrleistung

Wir gewahrleisten, dass dieses Modell zum Zeitpunkt des Kaufes frei von Produktions- oder
Materialfehlern ist. Diese Gewdhrleistung deckt keine Bauteile oder bei der Benutzung beschadigte
Teile zufolge Anderungen oder Beschiadigungen, die durch den Gebrauch von anderen als in der
Betriebsanleitung erwahnten Materialen entstanden sind. Sobald das Modellflugzeug in Betrieb
genommen wird, iibernimmt der Benutzer alle daraus entstehende Haftung. Reklamationen aufgrund
unsachgemaBer Behandlung oder Schadensersatzforderungen aufgrund falscher Anwendung dieses
Modells miissen zuriickgewiesen werden, da der praktische Betrieb auBerhalb unseres Einflussbereiches
liegt. Von der Gewdhrleistung sind ausgenommen: Schaden durch unsachgemifBen Gebrauch,
normaler Verschlei3, sowie Mangel, die den Wert oder die Gebrauchstauglichkeit des Gerdtes nur
unerheblich beeinflussen. Bei Eingriffen durch nicht von uns autorisierte AMEWI Fachhandler sowie
Verwendung anderer als Original AMEWI Ersatzteile erlischt die Gewahrleistung.

Dieses Produkt ist ein leistungsstarkes RC Auto welches viel SpaB3 bringen wird. Aber, unsachgemafle
Handhabung kénnen Beschadigung und Verletzungen hervorrufen.
Lesen Sie die folgenden Hinweise bitte sorgfiltig um diesen vorzubeugen.

- Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Kinder jinger als 14 Jahre sollten von einem Erwachsenen beaufsichtigt werden.

- Lesen Sie die Anweisungen sorgsam, um sich mit den Fahrzeuggegebenheiten und den jeweiligen Prozeduren vertraut zu machen
bevor Sie das Fahrzeug in Betrieb nehmen. Haben Sie noch nie ein RC Fahrzeug betrieben, empfehlen wir lhnen sich eine Erfahrene
Person zu Hilfe zu holen.

- Stellen Sie sicher das sowohl die Akkus der Fernbedienung als auch des Autos voll geladen sind bevor das Fahrzeug in Betrieb
genommen wird.

- Bitte fahren Sie nur auf einem speziellen Platz. Vermeiden Sie das Fahren auf belebten Straen und Platzen, sowie nassen Stral3en.
WARNUNG: Vermeiden Sie dieses Fahrzeug durch Wasser und Matsch zu fahren. Nasse und Feuchtigkeit konnen ESC, Motor,
Empfanger, Servo und Akku beschédigen.

- Schlie3en Sie den Akku korrekt, +- achten, an.

- Um das Fahrzeug in Betrieb zu nehmen, schalten Sie erst die Fernsteuerung an, dann das Fahrzeug. Um das Fahrzeug aul3er Betrieb
zu nehmen, erst das Fahrzeug ausschalten, dann die Fernsteuerung.

- Nehmen Sie den Akku aus dem Fahrzeug wenn das Auto nicht in Betrieb ist.

- Uberpriifen Sie RegelmiBig die Kabel des Fahrzeuges auf lose Verbindungen.

- Sollten Sie einen Akku benutzen der im Lieferumfang nicht enthalten war, stellen Sie sicher das die Akkuspannung/Zellenzahl
dieselbe ist. Wenn Sie Hilfe bendtigen fragen Sie bitte lhren Verkaufer.

- Fassen Sie Bauteile des Fahrzeuges nicht im Betrieb an. ESC und Motor kdnnen sehr heif3 im Betrieb werden.

Nicht beriihren bis das Fahrzeug abgekiihlt ist.

Dieses Fahrzeug kann mit NI-MH oder Lithium Polymer Akkus betrieben werden.
Wegen der hohen Energiedichte der Akkus beachten Sie bitte folgende Hinweise besonders.

- Die Akkus miissen zum Laden aus dem Auto genommen werden.
- Die Akkus vor dem Laden abkihlen lassen.
- Die Akkus an einem trockenen Ort lagern.



Der Betrieb und Wartung erfordert technisches Verstandnis, handwerkliche Sorgfalt und sicherheitsbewusstes
Verhalten.

Da Hersteller und Verkaufer keinen Einfluss auf den ordnungsgemafBen Betrieb und Wartung der Modelle haben,
wird ausdricklich auf diese Gefahren hingewiesen und jegliche Haftung ausgeschlossen.

Alle sich bewegenden Teile stellen eine standige Verletzungsgefahr dar.

Beachten Sie, dass Motoren, Regler im Betrieb hohe Temperaturen erreichen kénnen.

Vermeiden Sie unbedingt eine Berlihrung solcher Teile.

Achten Sie ebenfalls darauf, dass keine sonstigen Gegenstande mit sich drehenden Teilen in Berlihrung kommen!
Beachten Sie die Hinweise der Akkuhersteller.

Uber- oder Falschladungen kénnen zur Explosion der Akkus fiihren. Achten Sie auf richtige Polung.

Schiitzen Sie lhre Gerate vor Staub, Schmutz und Feuchtigkeit. Setzen Sie die Gerate keiner UbermaBigen

Hitze, Kalte oder Vibrationen aus. Benutzen Sie nur empfohlene Ladegerate und laden Sie Ihre Akkus nur bis

zur angegebenen Ladezeit. Ladekontrolle beachten. Uberpriifen Sie Ihre Geréte stets auf Beschadigungen und
erneuern Sie Defekte mit Original-Ersatzteilen.

Beschadigte oder nass gewordene Gerate, selbst wenn sie wieder trocken sind, nicht mehr verwenden!
Entweder im AMEWI Service Uberpriifen lassen oder ersetzen. Ihr Fachhandler vor Ort hilft Ihnen auch

bestimmt weiter.

Es diurfen nur die von uns empfohlenen Komponenten und Zubehorteile eingesetzt werden.

An den Fernsteueranlagen diirfen keinerlei Veranderungen vorgenommen werden.

Haftungsausschluss

Sowohl die Einhaltung der Montage- und Betriebsanleitung als auch die Bedingungen und Methoden bei
Installation, Betrieb, Verwendung und Wartung der Modellbaukomponenten kdnnen von AMEWI nicht
Uberwacht werden.

Daher Gibernehmen wir keinerlei Haftung fiir Verluste, Schaden oder Kosten, die sich aus fehlerhafter
Verwendung und Betrieb ergeben oder in irgendeiner Weise damit zusammenhdangen.

Soweit gesetzlich zuldssig ist die Verpflichtung zur Schadenersatzleistung, gleich aus welchen Rechtsgriinden,
auf den Rechnungswert der an dem schadensstiftenden Ereignis unmittelbar beteiligten AMEWI -Produkten
begrenzt.

Dies gilt nicht, soweit nach zwingenden gesetzlichen Vorschriften wegen Vorsatzes oder grober Fahrladssigkeit
unbeschrankt gehaftet werden muss.

Sicherheitshinweise

Sie konnen die Kontrolle Gber Ihr Modell verlieren, wenn der Sender- oder Empfanger-Akku nur noch eine ungeniigende Spannung
aufweisen. Ein Empfanger-Akku, dessen Stromversorgung nach ldngerem Betrieb nachldsst, bewegt die Servos nur sehr langsam, die
Kontrolle wird unberechenbar. Wenn Sie ein Modell besitzen, bei welchem der Elektro-Motor und der Empfanger vom gleichen Akku
gespeist werden (BEC-System), sollten Sie den Betrieb abbrechen, sobald die Spitzengeschwindigkeit stark nachlasst, Sie wiirden
andernfalls kurze Zeit spater die Kontrolle tiber das Fahrzeug verlieren.

R/C Modelle kdnnen durch das Erreichen hoher Geschwindigkeit Personen verletzen oder Sachschdden verursachen. Der Reiz beim
Fahren eines R/C-Modells liegt im zuverldssigen Zusammenbau des Modells und seiner sorgfaltigen, gewissenhaften Bedienung.

1. Befolgen Sie alle Warnungen und Anweisungen in dieser Anleitung.
2. Seien Sie ,sicherheitsbewusst” und benutzen Sie immer lhren gesunden Menschenverstand.
3. Denken Sie daran, dass das Betreiben eines R/C Modells ein anspruchsvolles Hobby ist, welches man nicht in klrzester Zeit erlernen
kann, sondern erst allmahlich durch richtige Anleitung und Training die entsprechende Geschicklichkeit entwickelt.
4. Gehen Sie kein Risiko ein, etwa mit einem Modell Auto bei zu schlechtem Wetter oder bei Vorhandensein einer lhnen bekannten
Funktionsstorung zu fahren.
5. Durch die spezielle Technik der Fernsteuerung mit 2,4 GHz bilden Sender und Empfanger eine Einheit und sind aufeinander
abgestimmt. Eine Beeinflussung des Empfangers durch beliebige andere Sender oder Funksignale tritt nicht auf.
Die bei den bisherigen Frequenzen (27/35/40 MHz) (ibliche Uberpriifung, ob andere Modelle in der Nshe mit dem gleichen
Frequenzkanal betrieben werden, ist nicht mehr erforderlich.
6. Beachten Sie die Vorschriften einer R/C-Bahn, falls Sie dort Ihr Modell betreiben.
7. Es ist sehr gefahrlich, sowohl fiir Autofahrer als auch fiir ein RC- Modell, wenn Sie damit auf einer offentlichen Strale fahren,
unterlassen Sie daher Fahrten auf 6ffentlichen StraBen oder Platzen.
8.Vermeiden Sie, mit Ihrem RC- Fahrzeug in Richtung von Personen oder Tieren zu fahren. Diese Modelle beschleunigen sehr
schnell und kénnen ernste Verletzungen verursachen.
9. Diese Fernsteueranlage wird nicht zum Betreiben von Schiffsmodellen empfohlen.
10. Sobald Sie beim Betrieb Ihres Modells irgendwelche UnregelmaBigkeiten oder Storungen beobachten, beenden Sie den Betrieb.
Schalten Sie Ihre Fernsteuerung und Ihr Modell erst wieder ein, wenn Sie sicher sind, dass das Problem behoben ist.
R/C-Modelle sind keine ,Spielsachen” - SicherheitsmalBnahmen und vorausschauendes Handeln sind eine Grundbedingung fiir den
Betrieb eines ferngesteuerten Modells!
11. Nutzen Sie die Moglichkeit der Failsafe- Einstellung, die bei einem eventuellen Ausfall der Signaliibertragung - z.B. durch zu geringe
Senderspannung — das Modell in einen Steuerungszustand versetzt, bei welchem es nicht unkontrolliert davonfahrt.
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Begriffe und Erlduterungen e

Nachfolgend erklaren wir einige Fachbegriffe welche in dieser Anleitung bzw allgemein vorkommen:

TX = Fernsteuerung

RX = Empfanger (hier werden die Befehle der Fernsteuerung empfangen und an Servo und ESC weitergegeben,
Lenken = Servo bewegt sich, Rader lenken
GAS = Regler bekommt das Signal, Fahrzeug bewegt sich
Achtung: Die eingesteckten Kabel von Servo und ESC sind 3 adrig, PLUS, MINUS und IMPULS.
PLUS und MINUS sind die Stromversorgung, Impuls das Steuersignal.
Wird das Kabel versehentlich falsch herum eingesteckt, sind Plus und Minus verpolt, somit kdnnen Servo
und ESC beschadigt werden - bitte immer auf die korrekte Polung achten.

GYRO = Stabilisierungssystem, macht das Fahrzeug sehr gut beherrschbar -wie 4WD.

Servo = Setzt die Lenkbefehle um, die Lenkung/Rader bewegen sich.

ESC = Regler, steuert den Motor an, setzt die Gasbefehle um, das Fahrzeug fahrt

Slipper = Rutschkupplung -Einstellung der Kraft vom Motor welche zum Antriebsstrang weitergegeben wird.

DEAN Stecker = genormter Name fiir den verwendeten Akkustecker und ESC Stecker. Dieser hat nur eine
begrenzte Belastbarkeit in Ampere (A). Wird zum Beispiel mit 6 Zellen gefahren (h6here Stréme), ist es ratsam
auf Gold Stecker zu wechseln, damit die Steckverbindung den Stromen standhalt (ESC bis 160A belastbar).
Akku Entlade-Rate /Belastbarkeit in,C" Beispiel:

5000mAh Akku, 10C dieser Akku ist 50A (Strom) belastbar, dauerhaft.
1000mAh Akku, 10C mit 10A.

Das ESC des Autos verkraftet bis 160A. Somit ware ein 5000mAh Akku ab 35C (175A belastbar) geeignet.



1. Akku einsetzen

Fig.1: entfernen Sie die 2 Karosserieklammern

Fig.2: 6ffnen Sie die 4 Drehverschliisse.

Fig.3: setzen Sie 2x 7.4V Hardcase Lipo Akkus ein.

Fig.4: setzen Sie die Sitzschale ein und verriegeln diese, setzen Sie die
Karossierieklammern wieder ein um das Deck zu befestigen.
Verbinden Sie die roten DEAN Akkustecker mit den roten Steckern des Reglers.
Das Y Kabel des Reglers sorgt dafiir das die 7.4V Akkus zu 14.8V Spannung
zusammengeschaltet werden, die Kapazitit bleibt gleich.

Akkuempfehlung:
2 x 7.4V Hardcase Lipo mit 5000-7500mAh, 45C-65C.

Damit ist der Hammerhead sehr gut motorisiert und beschleunigt grundsatzlich besser
als ein 28ccm Verbrenner. Bitte unbedingt die C-Raten des Akkus beachten damit
diese auch belastbar genug sind.

Es konnen auch 6 Zellen gefahren werden, wenn in Eigenregie modifiziert wird:

Modifikation der Sitzschale (etwas hoher legen flir mehr Akkuhdhe da je 3 Zellen)
Stahlzahnrader werden dringend benétigt.
Umloten der DEAN Steckverbindung auf 5.5mm-6mm Gold Stecker (Empfehlung).

Mit 6 Zellen ist die Leistung aul3erst brachial.

Bitte beachten Sie das bei 6 Zellen ein deutlich erhohter Verschleifl eintritt.

Zahnrader, Antriebswellen und Mitnehmer werden hier sehr hart beansprucht.

Leistung und Fun Faktor steigen jedoch ungemein. ESC und Motor sind bis 6 Zellen ausgelegt.
Das Motorritzel kann von der Zahneanzahl gleich bleiben.

Ladegerdte Empfehlung:

28105 2x Meteor Ladegerat AM6S - 12V 80W 10A

28109 2x passendem Netzteil, 2x das ganze und es ergibt eine tolle low cost
Combo mit der sich perfekt 2 Akkus (2 oder 3 Zellen) gleichzeitig in angenehmer
Zeit laden lassen -egal ob Zuhause oder unterwegs!

28106 Meteor Ladegerat AM8G -20A 400W, 12-24V
Akkus schnell vollladen? Egal ob 7500mAh 2 Zellen oder 3 Zellen,

mit diesem Lader ist das in Rekordzeit moglich!

- o




2. Lernen Sie lhre Fernsteuerung kennen _

So legen Sie die 3 Stiick AA Mignon Batterien ein:

Die Abdeckung nach hinten aufschieben, die 3 AA
Mignon Batterien mit korrekter Polung -(auf +- achten)!
einlegen und die Abdeckung wieder zuschieben.

Sollten Sie die Fernsteuerung langer als 1-2 Tage nicht
benutzen, so entfernen Sie bitte die Batterien, da diese
sonst auslaufen kénnen und die Kontakte beschadigen.

Die Bedienung lhrer Fernsteuerung:

Lenkung
Wegbegrenzung Gas

Trimmung

Lenkung
Trimmung

Umkehrschalter

EIN/AUS

Des Weiteren befinden sich noch 2 weitere Schalter an der Fernsteuerung.

Mit dem linken kdnnen Sie die Lenkrichtung umkehren, mit dem rechten die GAS Richtung.
Die Griine und Rote LED signalisieren den Status der Fernsteuerung (ob gebunden und
Batterieanzeige - blinkt diese wechseln Sie bitte die Batterien).

Lenkrad und Gashebel bitte mit Gefiihl bedienen, je feinflhliger gesteuert wird, desto besser
reagiert das Fahrzeug, bitte behandeln Sie die Steuerelemente vorsichtig bis zum Anschlag,
da diese sonst beschadigt werden kdnnen.

Eine Besonderheit des Hammerhead Fernsteuerungssystems ist, das ein Gyro am Empfanger
verbaut / eingesteckt ist. Dieser stabilisiert das Fahrzeug ungemein, Sie konnen lhr Fahrzeug
somit gut beherrschen, das Fahrgefiihl lasst sich mit einem 4WD Auto vergleichen.

Trotz 2WD ist somit das Heck sehr gut beherrschbar.
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3. Binden der Fernsteuerung mit dem Empfanger / Auto ein_

Im Werkszustand ist Ihr Fahrzeug (der Empfanger) mit der Fernsteuerung verbunden.
Sollten Sie Empfanger oder Fernsteuerung wechseln, ein weiteres Fahrzeug mit einem
baugleichen Empfanger und der Fernsteuerung betreiben wollen, so miissen Sie neu binden.

Es wird ein Bindestecker mitgeliefert, dieser ist wie folgt einzustecken:

CH4/Kanal 4 = Bindestecker

CH3 =Kanal 3
CH2/Kanal2 = Gasservo / ESC

CH1/Kanal1 = Lenkservo

Dricken und halten Sie den Bindeknopf der Fernsteuerung
und schalten diese ein.

Die gruine LED beginnt zu blinken und zeigt den begonnenen
Bindevorgang an.

So schalten Sie lhr Auto ein
(Knopf des ESC Schalters 1x driicken)

Sobald gebunden ist, leuchten die griine und rote LED
dauerhaft.

Belassen Sie den Gasknuppel in Mittelstellung oder bremsen
Sie, so stellen legen Sie die Failsafe GAS Position fest.

Ziehen Sie den Bindestecker aus dem Empfanger.

Failsafe: bei Funksignalverlust wird GAS automatisch auf einen vordefinierten Wert,
entweder kein GAS oder Bremsfunktion aktiv gesetzt.

Mitte nach links lenken nach rechts lenken




5. Die Gasfunktion

Bremse / rickwarts

%

- neutral vorwarts neutral Bremse / rickwarts
vorwarts

Durch den ST.Trim Regler stellen Sie Ihr Fahrzeug so ein, das dieses gradeaus fahrt.

Lenkungstrimmung Servosaver mit Hilfe der Einstellmutter freigangig
links / rechts einstellen, bei Sté3en gegen die Lenkung muss

dieser sofort offnen.
- Position im Auto
Emstellmutter § (Vorderachse)

el

ii ’ geoffnet .
’L ImaBig f
- agerung regelmaBig fetten
7. Nach dem Fahrbetrieb / Wartung und Pflege _

Schalten Sie das Fahrzeug durch Driickendes ESC Knopfes (gedriickt halten bis
Fahrzeug aus ist) aus.

Losen Sie die Steckverbindungen der Akkus vom Regler und entnehmen Sie die Akkus
aus dem Modell und laden diese voll, oder bei Einlagerung, auf 50% der Kapazitat.

Flhren Sie eine Sichtkontrolle durch, ob sich Bauteile gelockert haben, Schrauben und
Muttern fehlen.

Priifen Sie ob Motorritzel und Hauptzahnrad nicht verschlissen sind, oder ob sich
die Motorverschraubung geldst hat.

Kontrollieren Sie ob sich alle Rader und Antriebsteile freigangig drehen lassen.

Reinigen Sie Ihr Fahrzeug nach Fahrtagen von Staub und Schmutz (Pinsel, Druckluft, Lappen).
Reinigungssprays konnen fiir stark verschmutzte Teile genutzt werden, mechanisch bewegliche Teile
kdnnen mit z.B. mit Bremsenreiniger etc. effektiv gereinigt werden (Achtung! Kann das Material
gegebenenfalls angreifen - vorsichtig an einem Probestlick testen). Danach unbedingt neu schmieren/élen.
Die Karosserie nur mit Splilmittel abwaschen -auf keinen Fall Reiniger verwenden, da diese die Karosserie
angreifen kénnen. Olen Sie Kugellager mit Kugellagerél regelméaBig nach.

Fetten Sie gelagerte Bauteile sowie Getriebe und Differentiale mit KFZ Fett oder Trockenschmierstoff.
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Tipps:

Schrauben kénnen mit Schraubensicherung gesichert sein. Lasst die Schraube sich nicht mit
normaler Kraft [6sen, nehmen Sie bitte einen 80W Lotkolben zuhilfe und erwarmen diese
vorsichtig, die Schraubensicherung I6st sich und die Schraube kann entfernt werden.

Zur erneuten Montage verwenden Sie mittelfeste Schraubensicherung auf dem 1. Gewindegang

der Schraube.

Festsitzende Bauteile wie z.B. ein Kugellager auf einer Achse vorsichtig erwarmen, dann durch Klopfen
mit Gummihammer oder mit einem Tuch umwickeltem Holzklotz entfernen.

Kleben Sie mit Reifenkleber die Reifen auf den Felgen fest, sonst drehen die Reifen auf der Felge.

ESC und Motor und Servo sind spritzwassergeschiitzt, hiillen Sie den Empfanger in einen
Luftballon ein um lhn vor Feuchtigkeit und Nasse zu schiitzen.
Befestigen Sie diesen dann auf einem Schaumstoffplattchen um ihn vor Schwingungen zu schiitzen.

Um Schwierigkeiten beim erneuten Zusammenbau zu vermeiden:

Arbeiten Sie mit beschrifteten Sortierschdlchen und filmen Sie z.B. mit Ihrem Handy

die Demontage. AnschlieBend wird der Zusammenbau deutlich leichter fallen.

Fahren Sie nicht solange bis Ihr Regler abschaltet, sondern beenden die Fahrt vorher (Stoppuhr), 20%
Restkapazitat im Akku sorgen fiir eine optimale erreichbare Lebensdauer des Akkus.

7. Fehlerdiagnose

Das Auto Fahrt nicht, bewegt sich nicht, was tun? Hier die grundlegensten Fehlerquellen:

Fehler

Auto fahrt nicht riickwarts

Auto bremst nicht

Auto lenkt nicht

Auto lenkt, aber Servo macht Gerausche

Auto lenkt nicht, anderes Servo
am Empfangerkanal eingesteckt funktioniert

Auto fahrt nicht, Regler LED leuchtet
beim Gasgeben

Gastrimmung so stellen, dass das
Auto kurz vor dem Anfahren
nach vorne ist

Gastrimmung so stellen, dass das
Auto kurz vor dem Anfahren
nach vorne ist.

Regler/Bremese programmieren

DR(Dual Rate) Regler am Sender priifen
dieser steht evtl. auf NULL Ausschlag

Servogetriebe defekt, keine Gewdhrleistung
Servogetriebe tauschen oder Servo

Servoelektronik defekt, bitte ausbauen
und im Rahmen der Gewahrleistung an
lhren Handler einsenden

Bitte Motor priifen: ausbauen, die 3 Motorkabel
abstecken, die Enden zusammenhalten und priifen
Dreht sich der Motor schwerer als wenn die
Kabelenden nicht zusammengehalten werden?
Falls nein: Motor defekt, falls ja:

Regler neu programmieren.
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Gewahrleistung und Einsendung zum Handler:

Sollte doch einmal der Fall eintreten, so senden Sie bitte das defekte Bauteil an |hren Handler ein
und fligen eine mdglichst detaillierte Fehlerbeschreibung bei, sowie die Quittung und Ihre komplette
Anschrift inkl Telefonummer und Email Adresse(falls vorhanden).

Falls Sie bei der Fehlerbestimmmung nicht sicher sind, so senden Sie lhrem Handler vorab eine Email,
Fotos und Videos kdnnen auch sehr hilfreich sein.

Die Gewahrleistung bezieht sich generell auf alle Teile, aul3er VerschleiRteile wie Getriebe, Aufhangungen etc.
Beispiel: Ein defektes Servogetriebe ist keine Gewahrleistung, eine defekte Servoelektronik schon.

Beachten Sie auch, das nur bestimmte Bauteile spritzwassergeschiitzt sind, Spritzwasser bedeutet Spritzwasser
und nicht Fahrten durch einen Bach oder See .

Spezifikationen

__TYP 2 _AMEWI 160-RTR
Dauerstrom / Kurzzeit 160A/1050A
Motor unterstiitzt Sensored / Sensorless Brushless Motoren
Einsetzbar bei 1/6,1/7th Tourenwagen, Buggy, Truggy und Truck

4S LiPo : 5892 BaugréRe , KV<2000

Motoren Limit 6S LiPo : 5892 BaugréBe , KV<1500

Akku 9-18 Zellen NiMH 3-6S Lipo
BEC Ausgang 6V/7.2V schaltbar, Dauerstrom 6A (Switch-Modus BEC)
Liifter 6V/7.2V BEC Spannung

Abmessungen / Gewicht | 70(L)x56(W)x46.5(H)/240g
Programmieranschluss | FAN /PRG Port

So verbinden Sie die Komponenten:

Durch umstecken der 3 Motorkabel
andert sich die Motordrehrichtung
el

Elactronic Spaad
Controller

Switch
EIN/AUS

Schalter

Receivar
Empfanger




9. Die Programmierung des Reglers _

Fernbedienung einschalten.

{

ESC einschalten und dabei die
SET Taste gedriickt halten

Press and hold the
SET button

Reset auf Werkseinstellungen:

Sofern Sie sich nicht im Programmier oder Kalibriermodus
befinden, driicken Sie den Set Knopf langer als 3 Sekunden

' (Gasknlppel der Fernsteuerung neutral).
Die rote und griline LED blinken gleichzeitig, die Werte wurden
Die rote LED am Regler blinkt erfolgreich zuriickgesetzt, schalten Sie den Regler aus und

wieder ein, nun haben Sie die
Werkseinstellungen wiederhergestellt.

ROTE/GRUNE LEDs
befinden sich an
dieser ESC Seite

L

\

Die griine LED am Regler Set Taste loslassen Set Tas'f? driicken ) Wechsel zur néachsten Einstellung
blinkt 1X = _ Einstellung 1 (Modus) = = zur nachsten Option =P  _ et Taste 3 Sekunden driicken

]
Die griine LED am Regler Set Taste loslassen = Set Taste driicken = Wechsel zur nachsten Einstellung
blinkt 2x Einstellung 2 (Zellenzahl) = zur nachsten Option = Set Taste 3 Sekunden driicken

Einstellung Option1 Option 2 Option3 | Option4 | Option5 Option6 | Option?7 Option 8 Option 9
1. Modus vorwarts/bremsen vorwarts/riickwarts/bremsen
2. Zellenzahl Lipo auto 25 3S 45 65 8S
3. Unterspannungsabschaltung aus auto (niedrig) auto(mittel) | auto(hoch)
4. ESC Temperaturschutz 105 Grad 125 Grad
5. Motor Temperaturschutz -
6. Motor Drehrichtung entgegen Uhrzeigersinn Uhrzeigersinn
7. BEC Spannung 6.0V T2V
8. Max. Bremskraft 12.5% 25% 37,50% 50% 62,50% 75% 87.5% 100% aus
9. Max Umkehr Kraft 25% 50%
10. Start Mo'dus . 1 5 3 A 5
(Gasverhalten soft bis aggressiv)
11. Drag Bremse 0% 2% 4% 6% 8% 10% 12% 14% 16%

Einstellungen speichern = ESC ausschalten




,TSOZB

TS021 //’/ 15071

TS030 15044

TS009

10. Explosionszeichnungen und Ersatzteile

! AMEWI Ersatzteilenummenrn
beginnen mit ., 002-“ + abgebildete Teilen

Differential 4#,;_ TS028 Differential

Differential ‘ Getriebe
‘ TS040

TS012
75028

\

75020

TS066

Getriebebox

HOO3A

TS210

L2

HOO3A




10. Explosionszeichnungen und Ersatzteile

T AMEWI Ersatzteilenummenrn
beginnen mit ,,002-* + abgebildete Te

TS065

T5212

15037

StoBdampferbefestigung Tso45

hinten

15212 f

T5213

TSZ 13

L
TS039 Nrcy14
~

TS039

Reserveradhalter/
StoRBdampferbefestigung vorne

" H152

TS036

/ 15024
15015 75036

Aufhdngung vorne

fHH152

StoRdampfermontage vorne

g8 |

TS043 T5029

15062

0

T5026
H036 J(

TS043 TS230

>

TSOO7

Lenkung

15217

‘T5217

TS023 T5023

8 15062

3 <
-« ™

Lenkungswinkel




10. Explosionszeichnungen und Ersatzteile

! AMEWI Ersatzieilenummenrn _
beginnen mit ,,002-* + abgebildete Teilenimimmm

VTSZIO Lenkungsaufhdngung vorne

¥

YTSZ 10 FINISHED

75042

/ FINISHED

Vorderachse

N TS153

Lenkungseinheit -Servosaver

‘\TSO32
I\TSZZQ

Akkufach




10. Explosionszeichnungen und Ersatzteile

T AMEWI Ersatzteilenummenrn

Vorderachse am Chassis montieren

TS219

Halterungen montieren

Servosaver montieren

1 i—¢szzz

Lenkungsgestange

Servoinstallation
TS039
TS203

Gestange Hinterachse




10. Explosionszeichnungen und Ersatzteile _

T AMEWI Ersatzteilenummenrn

beginnen mit ,,002-* + abgebildete Teilenumm

s——HO03A

2] HOO3A
P o
|

TS041

Hinterachse montieren

I

I,——T5212

TS045

TS044

N

T5219/l

I Il II/T5219

TS003

I,,,T5212

TS002

T52014"r

TS206

Motortrager und Motor montieren

-12-




10. Explosionszeichnungen und Ersatzteile _

T AMEWI Ersatzteilenummenrn

beginnen mit ., 002-“ + abgebildete Teilen

TS062 ,TS205
H002 /
‘/ ‘/TSOZQ
% H153

TS008 / 0’/.
TS036 TSO15\

H036
-
TS205
TS006
Sy
TS205
TS214

TS042
_Z TS213

TS039

TS026 TS226

TS015

Achsschenkel Hinterachse / Aufhangungen

Aufhdangungen /Antriebswellen / StoBdampfer Hinterachse

TS220 /I d
TS221 15038 T5221/1T5214

TS212

/}5038 TS221
TS221 TS220

Seitenbefestigungen




10. Explosionszeichnungen und Ersatzteile
! AMEWI Ersatzteilenummenrn

beginnen mit ,,002-* + abgebildete Teilenu

Hauptzahnrad + Slipper

TS034

TS014
TS034

Getriebeabdeckung

15047

TS033

75201
/ 75033

XTSO45

o

TS224

TS051

TS211

Heck Halterung Sitze / Halterung




10. Explosionszeichnungen und Ersatzteile _

! AMEWI Ersatzteilenummenrn
beginnen mit ., 002-“ + abgebildete Teilen

Frontscheibe Cockpit

Auto Dach

s035
+‘l|llllllllliﬁm¥

Ts214

- T5049

Ts049

Seitenverkleidung Karosserie vorne

TsZOO‘K‘
Ts072Y I/V

Ts072Y

T5200 §\
>T5200

Ts072Y

Seitenverkleidungen

-15-




10. Explosionszeichnungen und Ersatzteile

! AMEWI Ersatzieilenummenrn I
beginnen mit ,,002-* + abgebildete Teilenumme)

Felgen und Reifen
mittels Reifenkleber
verkleben

Reserverad




10. Explosionszeichnungen und Ersatzteile

I AMEWI Ersatrsteilenummenrn

beginnen mit ,,002-* + abgebildete Teilenu

TS002

TS004

%

Aluminium Chassis

TS005

Motoraufhdngung

Montageplatte Motor

Antriebswellen
TS006

TS007 TS008

z 7

OldruckstoRdampfer vorne

OldruckstoBdampfer hinten

Radachsen vorne Radachsen hinten
TS009 TS010 TSO11 TS012
Dlfferential Antriebswellenmitnehmer | Lenkungs Schaft Servosaver Shaft + Feder Getriebeshaft
TS013 TS014 TS015 TS016

\

iﬁﬁfgﬂf I'iii IliiP — ::::::::::::'

Differential Zahnrad Schaft

Hauptzahnrad Slipper Abstandshalter | Schaft Achsaufhdngunginnen +auflen| Oberes Gestdnge vorne/hinten
TS017 TS018 TS019 TS020
Lenkgestédnge Differential Hauptzahnrad Zahnrad Ritzel
TS021 TS022 TS023 TS024
. : ) »
t’ P
s e Q- & | o=
BEBD ™ E

Differential Kegelzahnrader

Lenkung Ackermann Platte

Lenkungswinkel links/rechts

-17-

Lenkungsklammern




10. Explosionszeichnungen und Ersatzteile _

! AMEWI Ersatrzteilenummenrn
beginnen mit ,,002-“ + abgebildete Teilen

TS025 15026 TS027 TS028

*® e o 7

é‘% & & FF ¢
ee & | = |22
& &2 &7 c & Getriebestifte A #2.5%13 (4P)

GetriebestifteB  $3*10.8(4P)

Slipper Federn Radnabe / Radmuttern Differential Kegelzahnrad Stifte Kupplungsstifte $®3*15.8(4P)
TS029 TS030 TS031 TS032
0000 f

& & & & = =
W @

& & & & Differential Scheiben \'_‘ \"I

($6.2%20.5%0.3) 4P ’

($3*9.5%0.3) 8P

Radstifte $2.5%16.8) (b2.7%5.5%0.5) 4P Lenkungsmitnhemer Spannring Servosaver Feder
TS033 TS034 TS035 TS036
: a, - -
o :_:_:"‘._ v m m
O — TR
e S
Getriebeboxverschluss Slipper Kupplung Karosseriebefestigung Aufhidngungsarme vorne / hinten
TS037 TS039 TS040
i @
p-s 23
StoRBdampferbriicken Seitenrahmen Lenkungsteile + Reserveradhalter Getriebegehduse
TS041 TS042 TS043 TS044

i y -]
A e 22 oA

Obere Lenkungsplatte + Antriebszahnrad +
Befestigung Achsaufhdngung Vordere / Hintere Radaufhdngung Lenkungsaufhdngung Differentialgehause
TS045 TS046 TS047 TS048

H::lg ity » ‘Hﬁ’

e

Halterungen Seitenbefestigung Akkuaufnahme + Getriebegehduse Dampfer + Aufnahme

18-



10. Explosionszeichnungen und Ersatzteile

! AMEWI Ersatzieilenummenrn 1
beginnen mit ,,002-* + abgebildete Teilenummm

TS049 TS050 TS051 TS052
Dach Cockpit Boden und Oberseite Cockpit Anzeige Cockpit Sitze
TS053 TS054 TS055

iig
it

o= o= = o=

Kugelgelenkpfannen

Felgen vorne

Felgen hinten

TSOS6°

Vorderreifen mit Reifeneinlage

TS057

Hinterreifen mit Reifeneinlage

TS058

Vorderreifen komplett

TS059

Hinterreifen komplett

TSO6OQ

Sandreifen mit Einlage

TS061

15062

§id8d
§idsd

TS063

TS064

Sandreifen mit Einalge komplett Kugelgelenk ¢6.8 Kugelgelenk $4.8%*9 Kugelgelenk $4.8%7.8
HO002 HOO3A HOO04 HO10
| s _ __ e @ -
‘-.—_\.} H = —
=2 = = o S S YO @

) &) =)

- - -

) &) =)

® &
YD

@ @

Stoppmutter M3 Stoppmutter M4 Stoppmutter m. Bund M5 Kugellager 10x19x5mm
HO16 HO17 HO020 HO21
' ' ' ' & - &) & A dr N
A oAb S ’ : . v ¢ v v ¥y ¥y ¥4 55%
e O QQQQQQ WRYRRS
# ¥ ¥ ¥ o = O T T | S S
L O - \Q“Q § NG N LR RN

Kugelball ¢5.8%6.8

Stoppmutter M2.5

Karosserie Clip grof3

Karosserie Clip klein

-19-




10. Explosionszeichnungen und Ersatzteile

! AMEWI Ersatrteilenummenrn
beginnen mit ,,002-“ + abgebildete Teilenummmes

TS208 TS209 TS210 TS211
Cidd ey dadd ey dadd ey "‘:‘ ‘¢
Cadddy d4dd ey dadd ey Y4944
TS212 TS213 TS214 TS215
Wddd gy dadday dddd ey  d¢dd ey
Cddd gy gdd ety dddd ey ¢l ¢y
15216 15217 TS218 15219
L4488 | Q88488 Q88848 2444014
L4488 | Q88 d | QQi8ied | L848ee¢
T5220mm T5221mm T5222mm T5223mm
Q04488 Qli88d | QL88de  LLedede
L8888 | L8888 Lddie | dLeded
TS224 TS225 TS226 TS227
sweees | SO0 et et
seNeee Ce e T8 s Ce e
TS228 TS229 TS230
22440¢ {444 d4444¢
d242¢4¢ {48ddd 8L d
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10. Explosionszeichnungen und Ersatzteile

! AMEWI Ersatrieilenummenrn A
beginnen mit ,,002-* + abgebildete Teileniimmmm:

O O O

HO028 HO33 HO036 H152
© oo 3 st ﬁ < © O o nD D9
O O o & | © °
£ § £s o o 299
Kugellager 6x10x3mm Kugelgelenk ¢5.8 Kuegellager 8x16x5mm E-Clip 4mm
H153 PO10 PO11 TS065
2D2° OOk S 2D2?
WA S o
29292 ) T | DD
AN :;:.____ ;h._
E-Clip 3mm Kabelbinder gro3 Kabelbinder klein E-Clip 5mm
TS066 TS067 TS068 TS069
O O O =

fddd ¢y
fddd ¢y

(TMHO03*8mm)

(TMHO03*10mm)

fddd ¢y
fd4dd ¢y

(TMHO03*12mm)

Kugellager 6x12x13mm 160A Regler 2350 KV Motor TYP4076 GYRO Stabilisierung
TS070 TS071 TSO72__YF$
0000 -
- 0000 R _[.,
©coo0o0 =\
15KG MG Lenkservo O-Ringe Karosserie gelb
TS200 TS201 TS202 TS203

fddd ¢y
fd4dd ¢y

(TMHO03*18mm)

TS204

f4dd ¢y
fddd ¢y

(TMHO3*30mm)

TS205

f4dd ¢y
fgdd ¢y

(TMHO3*25mm)

TS206

fddd ¢y
fgdd ¢y

(TMHO4*4mm)

TS207

fddd ¢y
fd4dd ¢y

(TMHO4*8mm)
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BECOME TRUE

FERNGESTEUERTE MODELLE UND ZUBEHOR

Serviceformular Endkunden / Customer Service Sheet

Bitte fiillen Sie das Serviceformular bei einer Reklamationseinsendung and lhren Handler aus und
legen dieses dem Produkt bei. / Please fill out the service sheet and attach to your reclamation which you send to your dealer.

Kaufbeleg / Quittungin Kopie bitte anheften
Please attach your bill of purchease

Bitte in Druckbuchstaben leserlich ausfiillen / Please fill out in capital letters:

Name des Kaufers / Name:

Land / Country:

PLZ / Stadt /Postal / City:

Telfonnummer / Phone number:

Email /Email:

Rechnungsnummer / Bill number:

Handlername / Dealer name:

Fehlerbeschreibung / Failure Description:

Handlerinformationen:

Bitte erstellen Sie online im Servicetool einen Serviceauftrag.
Drucken Sie diesen aus und senden diesen mit der Reklamation und Rechnung / Lieferschein mit.

Dealer information notice:

Please create a service request online in the AMEWI service tool, print the service request and
attach the printed request including the bill of purchase to this reclamation.






Gewahrleistung und Einsendung zum Handler:

Sollte doch einmal der Fall eintreten, so senden Sie bitte das defekte Bauteil an Ihren Handler ein
und fligen eine mdglichst detaillierte Fehlerbeschreibung bei, sowie die Quittung und lhre komplette
Anschrift inkl Telefonummer und Email Adresse(falls vorhanden).

Falls Sie bei der Fehlerbestimmmung nicht sicher sind, so senden Sie lhrem Handler vorab eine Email,
Fotos und Videos konnen auch sehr hilfreich sein.

Die Gewahrleistung bezieht sich generell auf alle Teile, aul3er Verschlei3teile wie Getriebe, Aufhangungen etc.
Beispiel: Ein defektes Servogetriebe ist keine Gewahrleistung, eine defekte Servoelektronik schon.

Beachten Sie auch, das nur bestimmte Bauteile spritzwassergeschuitzt sind, Spritzwasser bedeutet Spritzwasser
und nicht Fahrten durch einen Bach oder See .



